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Der junge Prinz Arwynn besteigt den Thron von Burg Dragonclaw in dem kleinen Reich Drakania
im Norden von Novelmore. Blod nur: Seine willensstarke Cousine Zira erhebt ebenfalls Anspruch
auf den Thron. Doch als die neuen Ember Knights unter der Fiihrung von Brody Burnham das
Reich bedrohen und wertvollen Drachenstein stehlen, miissen Arwynn und Zira ihre Differenzen
beiseitelegen. Gemeinsam mit Eldric Brightsun, dem ,Wachter des Wissens", griinden sie eine
Drachen-Brigade zum Schutz von Drakania und sagen den Ember Knights den Kampf an.

he young Prince Arwynn ascends the throne of Dragonclaw Castle in the small realm of Drakania
in the north of Novelmore. Unfortunately, his strong-willed cousin Zira also lays claim to the throne.
But when the new Ember Knights, led by Brody Burnham, threaten the realm and steal valuable
Dragonstone, Arwynn and Zira must set aside their differences. Together with Eldric Brightsun,
he ,Guardian of Knowledge', they establish a dragon brigade to protect Drakania and fight off the

e jeune prince Arwynn monte sur le trone du chateau Dragonclaw dans le petit royaume de
Drakania, au nord de Novelmore. Malheureusement, sa cousine, Zira, revendique également le
trone. Mais lorsque les nouveaux Ember Knights, dirigés par Brody Burnham, menacent le royaume
et volent la précieuse pierre de dragon, Arwynn et Zira doivent mettre de co6té leurs différences.
nsemble, avec I'aide d'Eldric Brightsun, le « Gardien du Savoir », ils forment une brigade de dragon
pour protéger Drakania et déclarent la guerre aux Ember Knights

Ijoven principe Arwynn asciende al trono de Castillo Dragonclaw en el pequeno reino de Drakania;
al norte de Novelmore. Lo malo es que su prima, la valiente Zira, también reclama el trono. Pero
cuando los nuevos Ember Knights, liderados por Brody Burnham, amenazan el reino y roban valiosa
piedra de dragon, Arwynn y Zira deben dejar de lado sus diferencias. Junto con Eldric Brightsun, el
« Guardian del Conocimiento », forman una brigada de dragones para proteger Drakania y declara
a guerra a los Ember Knights
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CLICK

(€ (LU (BE) ACHTUNG! Nur

mitgelieferte PLAYMOBIL Geschosse verwenden.
Nicht auf Augen oder Gesicht zielen.

D) (D) (IE) WARNING! Only

use the PLAYMOBIL projectiles supplied. Do not
aim at eyes or face.

(L0 (CH) ATTENTION!

Seulement utiliser les projectiles PLAYMOBIL
fournis. Ne pas viser les yeux ou le visage
(Es) (MX) jADVERTENCIA! Utiliza unicamente

los proyectiles PLAYMOBIL suministrados. No
apuntar a los ojos ni a la cara.

QD WAARSCHUWING! Uitsluitend

meegeleverde PLAYMOBIL delen gebruiken. Niet
op ogen of gezicht richten.

(1™ (CH) AVVERTENZA! Usare soltanto i
proiettili PLAYMOBIL in dotazione. Non mirare
agli occhi o al viso.

ATENGAO! Usar apenas os projécteis
PLAYMOBIL juntamente fornecidos. Nao apontar
para os olhos ou face.

ADVARSEL! Anvend kun de medfglgende
PLAYMOBIL projektiler. Sigt ikke mod gjne eller
ansigt.

ADVARSEL! Benytt kun PLAYMOBIL

prosjektil som leveres med. Sikt ikke pa ansikt
eller gyne.

(SE) (FD) VARNING! Anvand endast

medlevererade PLAYMOBIL-skott. Ei saa
kohdistaa suoraan silmiin tai kasvoihin.

(FI) VAROITUS! Kiyté vain mukana toimitettuja
PLAYMOBIL-ammuksia. Al tahtaa pain silmia tai
kasvoja.

(HU) FIGYELMEZTETES. Csak a csomagban

talalhato PLAYMOBIL I6vedékeket szabad
hasznalni. Tilos szemre vagy arcra célozni.
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(€2) UPOZORNENI! Poutiveite pouze strely
PLAYMOBIL, které jsou soucasti dodavky. Nemifte na
oci nebo na oblicej!

@ HOIATUS! Kasutage ainult kaasaantud
PLAYMOBIL'i laskemoona. Ara sihi silmadesse ega nékku.
(V) BRIDINAJUMS! Izmantot tikai PLAYMOBIL
piegades komplekta ieklautos $avinus. Neverst pret
acim vai seju.

(1) ISPEJIMAS! Naudokite tik pridedamus
PLAYMOBIL saudmenis. Netaikyti j akis arba veida.
(S OPOZORILO! Uporabljajte le prilozene
PLAYMOBIL-ove krogle. Ne merite v oci ali obraz.
(SK) UPOZORNENIE! Pouzivaite len naboje
dodavané spolu so sadou PLAYMOBIL. Nemierit do

oci alebo do tvare.
OSTRZEZENIE! Stosowaé tylko zatgczone
PLAYMOBIL - kule / pociski. Nie celowa¢ w oczy i twarz.

(CY) DIKKAT! Sadece birlikte verilen

PLAYMOBIL mermileri kullaniniz. Goze veya yiize
dogru tutmayiniz.

@ MposidoTmoinon! Na xpnoiyotroiodvral

atmokAEIoTIKG Ta BARpaTa Tng PLAYMOBIL TTou
TTEPIEXOVTAI OTN CUOKeuaaia. Mn pnv yivetal otéxeuon
OTa PATIA ) OTO TTPOCWTTO.

AVERTISMENT! Se folosesc doar proiectilele
incluse PLAYMOBIL. Nu se tinteste in ochi sau in fata.

BHumanue! V3nonssaiite camo npunoxeHu
PLAYMOBIL cHapsign. He HacouBaiiTe KbM 04MTE U JLIETO.

UPOZORENJE! Upotrijebiti samo od strane

PLAYMOBIL-a isporu¢ene projektile. Ne ciljati u oci li lice.

BHumaHme! Vicnonbayite TonbKo

noctasnsiemble B komnnekte cHapsiael PLAYMOBIL.
He uenbTech B rmasa vnm B nuuo.

@ ELE | (752 FIPLAYMOBIL
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